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Kaexspectanturquotidie,et timeone per illumtbe-
saurum paulatim nostros seducantcupidos miiites,
quemadmodumJulius Cicsarolim fccit, quircgnum
Francorum cupiditalo invasit* et quomodo Anti-
cliristus capturus totum mundum in fineinundi est

A acturus. Agile ergo dum lempushabetis, ne Cbri-
stianorum regnum, et, quod majus est, Dominiper-
datis scpulcrum, et inde non judicium, sed merce-

dem babeatis in coclum.Amen.

PATRIARCILE HIEROSOLYMITANI

ET ALIORUMEPISCOPORUM

EPISTOLA AD OCCIDENTALES.

Signijicant victorium a paganis reportatam, petuntque novas adversus eos suppetias.

(Anno 1097.)

[MARTEN.Thesaur. Anecd.,1, 271, ex ms. S. Ebrulfi.]

Jerosolymitanuspatriarcba, et episcopi,tamGra?ci

quam Latini, universaquemilitia Domini,Occiden-

tali Ecclcsia?coiisnrtium cceleslisJerusalem, et sui
{aborispra?miiportionem.

Quoniara Eeclesia?incremento gaudere vosnon

ignoramus, ct sollicitos ad audienda, tam adversa

quam prospera, credimus, ampliationis prosperila-
tera sic notilicamus. Innotescat igitur charitati ve-
stra?Deumin xi principalibus civitatibus, et in du-
centis castris sua?Ecclesia?triumphasse, tam in Ro-
nwiiiaquamin Syria, et nos adhuchabere de lori-
catis pra?ter vulgus centtini millia, amissis tamcn
multis in primisprailiis; sed quid haec?quid unus in
mille? Ubi nos habemuscomitem, hosles xi reges .
ubi nos turmam, hosteslegionem; ubi nos militem,
ipsi duoem; ubipcditem, ipsi quoque comitem; ubi
nos castrum, ipsi regnum. Nos autem, non confisi
multitudine, nec viribus,nec pra?sumptionealiqua,
sed clypeoChristi, et justitia protecli, Georgioet
Theodoro, et Demetrio, et beato Basilio,militibus
Cluisti verenos comitantibus,hostiumcuneossccuri
neiietravimuset penelramus, el in quinquegenera-
libus bcllis campestribtts, Deo vincente, vicimus.
S«J quid plura?Ex parle Deiet nostra, patriarcha et

episcopi, oranisqueordo Domini pra?cipiendoora-

B mtis, materque nostra spirilualh, clamat: Yenite,
filiimci dilectissiroi,venite ad me; suscipite coro-
nam ab insurgentibusin me idololatria?flliis, ab ini-

tio muiidivobispra?dcstinalam.Yenileergo,oramus,
niililatum in militiaDomini, ad eumdem locuroin

quo Doininus militavit, in quo Christus passus cst

pro vobis,relinqueusvobisexemplum,ut sequainini

vestigiaejus. Nunquidnon Deusinnoccnspro vobis

mortuus cst? Moriamurergoet nos, non pro co, scl

pro nobis, ut moriendomundo,vivamusDeo.Tan e:i
non oportet nos mori, nec multum pugnare. Qcol

enim fuit gravius sustinuimus, verum castra civita-

tesqueretinenda?a nobismultumimminuerunt exer-

citum. Ycniteergo, feslinate pra?raioremunerandi.

_ Ecce nostri sanguinis cffusioneundique via?; nihil
*"vobiscumafferatis,nisi qtta?perlineiit usquead nos.

Yiri tanlum veniant, femina?adhuc dimittantur. De

domoin qua duo sunt, unus veniat expeditior atl

bcllum, ct maximequi vola fecerunt; nisi veniant,
et vota persolvant, cxcommunicamus,ct a commu-

nione eos Ecclesia?removcmus. Patriarcha, et apo-

slolicus, et episcopi, et vos idcm facite, quod ncc

aptid vosscpulluramhabcant,nisi ccrlamremancudi

causamliabeant.Valete.

ANSELMI DE RIBODIMONTE

EPISTOLA

AD MANASSEMARCHIEPISCOPUMREMENSEM

De expeditione Hierosolymilana.

MONITUM.

(Ilisloire litliraire de la France, VIII,496).

Anselme,comtede Ribemontet seigncurde plusieurs autres tcrrcs, dejit connu par ses pieusesliberalites
«nvcrslcs cgliscs,el par sa valeur cxtraordinaire a la gucrresainte, merite encore de 1'elrcentrc les ecri-



471 AD GOBEFRIDUMAPPEND.II. - MOXUM.DE EELLOSACRO. i~2

vainsde son temps. II desccndaitdcs aneiens comtcsdc Valenciennes,et apporta au lnondc d'excc!lt>nles
qualitespoursoutenir sa uaissancc.On loue principalcmenten lui le grantl ca ur, la gentirosite,la magni-
ficcnce, de roerveilleuscsdispositions pour les armcs, i»i regenda mititia mire industrius :-.ou, conime
s'exprimeGuillaumede Tyr (1), vir in armis strenum.

La fanieuseexpeditionpour la delivrancede la terre sainte ayant ete resoltte au concilede Clermont,en
1095, Anselmevoulut en elre, coinmelant d'autres seigncurs chretiens. LeChroniqueurd'Andres faisant
1'enum.rationde ceuxde la secondeBelgiqucqui furentdu voyage,h?noinmeavant tous les autres (p.575),
immcdiatemeiitapres Godefroide Bouilton,qui en fut le chef. Tous les historicus de cette guerre rcndenl
tcmoignagea la valeur heroique qu'yflt paraitrc Anselme(2). Maisapres avoir echappe aux petils des
sicgcsde' Niceeet d'Antioche, il vint echouer devant le chateau d'Archos, oii Arcas, a dcux lieues de
Tripoli. Les croises n'ayant pu remporter d'emblee resoturent, sans neeessite,d'en faire le siqje, qui
dura trois moismoins un jour, depuis le qtiatorzienieou quinziemede fevrier 1090jusqu'au treiziemede
mai suivant.Anselme,un des plus zeles capitaines pour ravancer, y fit de nouveauxprodigesde valeur.
et y perdit la vied'un coupde pierre qu'il recui ii la tete. Sa morl, qui ful recardoe commeune espece tlt:
marlyre, suivant 1'ideequ'on s'etait forineede ee gcnrede guerre, arriva en icvric 'ou cn roars, puisqifil
est nomnieentre lespremiers qni y furent tues.

Totis les assiegeantsen firenlun granddcuil; et ayantenleveson corps, ils 1'enterrcrentavec lTionneiir
convenable(5).Anselme,Ia nuitqtti prccedasa inort, cn avait eu un prcssentiment dans »ne vision,.rap~
porleediversementpar lcs historiciis, mais dont il profita pnur s'y prcparcr serieusement(4). Presquetous
ccs inemesecrivainsne parlent de lui qu'avec de grands eloges; les uns le qualifiant un illustre lietos,
d'aiilrcs, un horamedigned'une memoireeterncllc,perpetedignusmemoria(5).

Entre les CTogesque Guibert, abbede Nogent(6), donnea Anselmede Ribcmont, il rcleveprincipalemcut
le servicequ'il avait rendu it totts les gens dc lettres, cu leur apprenant ce qtti s'etait passe de plus rae--
inorablca la Croisade, pendant le lemps qu'il y porta les armes. Serviceque Guibert regardait comme
uiie insigne marque, et de la vive foi ct de 1'ingeuicuseattention de ce Heros. Dans le comptequ'en rend
cel Ecrivain,on distingueclairementdeux diflercnlcsrclalionsd'Anselinea ce sujet : l'une dans laquelleit
faisait le delailde la prise de Nicecen Biibyniepar les croises, et de tout ce qui leur ctait arrivc en passant
par la Roinanie et rArmenie : 1'autrequi contenait le rccit du siege, de la prise d'Antioche ct de leurs
suites, coinme aussi des divers combats quc rarniee chretienne avait eu a soutenir contrc lcs emirs,
princes ou gouverneuis de Galapie, de Damas et de Jerusalera. Ces deux relations etaient adresseesa
ManasseII, archeveque dc Rcims, a qui rautcur avait recoromandesa tcrre de Ribemont.

Malliciireuscmcnlon ne nous a eonserveqne le secondde cos dcux ecrils; ct l*ony voit que la nolice
qu'i:ndonuc Guibertesl fort juste. Anselmele dressa petide jours apres la fete de S. Pierre, c'est-a-dire
au conuncncementde juillet, apres que les cbretiens se furent rendus maitres de la ciladelle d'Anliocbe,
par consequenten l'annee 1098(7). II y entre dans un assez grand detail dcs principaux evenements;
niais il les touched'une maniere trcp precise ct trop succinele. Scs narres au resie sont agreablcs,vifs^
animes; et l'on sent bien quc c'csl un tentoinocnlaire, ct mcmeun tles acteurs qui parle. En genc ai le
stylc d'Ansclmcest simple et noblelout ensemble, nalurel, et mele de trails de piete quilui doimenlun
noiiveaurelief.

LVloignementde son pays et le tumulte dcs armes ne lui faisaientpoint oublier ce qu'il devait a ses.
vassaux.Cest pourquoi il prie leprelat a qui it adresse son ccrit de maintenir la paix dans ses lerres, et
u'eiiipcchcrqueles cglisesel lcspauvresne soicntopprimes.En parlantdes prosperitesdcParmdechrctienne,
i\ lcs altribue moins aux meritcs et ii la valeur dcs croisesqu'aux prieres qu'on faisait pour eux. II eiv
prcttd occasion de conjurcr Manassede eontinucr a lettr rendre ce bon oflice,d'engager les antres iien
faire autant, et de n'y pas ottblicr ceux que la inort leur avait enlcves.Le soin charitahlequ'avail An-
selniede faire prier ceux-ci, on lc init ponr lui-meine apres sa mort. Lc m6mearclieveque, Pannoucaiit
a ses confreres,les exhorla a rccommandera Dicule rcpos dc l'ame de ce brave seigneur.

Anselme,des le eommencemcutde cetle relation, rappelle a Manassccellequ'il lui avaitdejit envoycs
touehanl la prisede Niceeet lepassage des croises par la Romanieel rArmenie. L'abbeGuibert, qui avait
1'uneet 1'aulreentre les mains, ct qui y a puise bcaucoupde choses potir son Histoirede la croisade, eu,
faisait tant de cas pour la ccrlitude "dcs fails, qu'il en prcferait 1'autorite a celle de lous les autres
ncrivains de la guerre sainte , qui etaient deja eu bon noinbre, lorsqu'Ll entreprit l.ui-mcroed'en
tJcrire.

(I) I. vii, c. 17.
(_) Ray. de Ag., pag. 164; Mab. mus. It. p. 204, n. 97; Guib. de Nov.,Ges. Fr. p. 645 : Will. Tyr.

ib.; DuChes. t. IV, p. 807,808.
(5) Mab. ib. p. 211, n. 104, 105.
(4) Rav. de Ag. ib. Mab.ib., p. 210, 211, n. 104.
(5) Will. Tyr. ibid.
fU)Ctiib. dc Nov.Gcs. Fr. 1.vi, c. 8.
(7) M.Fabricius nemctcctte rclation qu'en 1099; mais l'Autcttr, comme on I'a vu, avait pcrdu la vie

dcs le niois de fevrter ou de mars decetleannee.

IN NOMINE DOMINI

Incipit cpistola quam transniiserunt sancti perogrini qui amore Dei perrexerunt Hieroso-
lymatt), anno ab Incarnatione Domini 1099, tcmpore Urbani papa?, indictione seDtima. i

Dominosuoet Patri M. Dei gratia Remorumve-
nerando archiepiscopo,A. de RIHODIMO.NTE,(8) suus

fidelishomoethumilis scrvus, salutem.

;8) Ribomontiutn,Riburgismons,Ribodimn, om-
niuiu vero optiinc Hipcnwiitiitm,iu niontc siluin

A Sciat sublimitas vestra, revercnde Pater et do-

inine, quia etsi non pra?sentialiler,tamen absentes,
incordibus noslris a vobisauxiliuroquotidieposlu-

ad npas Isara? pra?tcrflucnlis, duabus Icucis ab.
Augusla.
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lamus; ncc solum a vobis, etiam ab omnibus

sancta?matris Ecclesia?Remensisliliis, in quibus
sane maximam Kduciamhabemus.Quiaeliam do-

ininusnostereslis,et totius regni Francorum maxi-

me a vobispendet consilium; notificamus paterni-
tati vestra?aliqua de his prosperis et adversisqua?
nobis evenerunt.Cieteris vero per vo» nolificetur;
ut pariter in advcrsis nobis compatiamini, et in

prosperisnobiscumgaudeatis.
< Mandavimusvobis obsidentes atque capientes
Nica?am,et inde recedentes,tolam Romaniamatque
Armcniam peragrantes quomodo nos habuimus.
Nunc autem restat ut de obsidioneAntiochia?,de

multimodis periculis illic pradibatis, de innumeris

pra?liiscontra regem Galapia?,contra Damascum,
contra illumad ultimum Hierosolymitanumpcrpe-

tratis, aliquantulumloquamur.
Obsessa est igitttr Antiochiaab excrcitu Domini

nimis virilileret audacius quam dici potcst. Quam
inaudilos conflictus ibi ad quamdamoccidcnlabm

portam cerncres! Qtiam mirabililcr illos per sex

portas prosilientes qunlidie, si pra?sens adcsses,
videres!Utrisque, illisvidelicetel nostris, pro liber-

tate et vita certantibus. In illis dicbus noslri prin-
eipes, cupicntescivitalemmagis ac magis arctare,

oricntalemportam t<mcprimum obsedimus; caslel-

tique ibifirmalo, Boannindusin illo posuit partem
sui exercitus. Principibus aulem nostris tunc tem-

poris aliquantulum intumescentibus,Deus, qui fla-

gellat omnemfiliumquem diligit, adeonos castiga-
vit, ut vix invenirenlur DCCequites in nostro exer-

eitu,et nonideoquia hominesprobiet audacesnobis

deessent,sedquiaeqtii, aut inopiavictus.aut nimie-

tate frigoris,fere omnespeiierunl. Turci veroequis
ct omnibus necessariis afcundantcscastra nostra

quotidiecircuibanl, fluvio qtiolam interposito, qui
pro muro nobis habebatur. Aberat et castellum
Turcorum fere vni millibus; qui ingrcdientescl

egredientes,de nostro exercituquotidieoccidelant.
Contraquosnostri principescxeuntes,Deoadjutore
illos in fugamverterunt, et niultos eorum occide-
runt. YidensergoAnliocliensisse la?sum,Damascum
in auxiliumadvocavit;qui, p-ovidentia Dei, Boa-
roundumet Flandrensemcoroitem,qui ad qua?ren-
dasescas ierant cumpavtenostri exercitus,obvios

babuit, et ei aurtiliopraeunle, victtis fugalusqueest
ab eis. AdhucAntiochensiscogitansde salute misit
ad regem Galapia?,pec.uniaquemaxima promissa,
ad boc ut ver.iretcuin omnibuscopiis suis, illum
cxcitavit.QuoaJvcniente, nostri principcs castra

egressi sunt, et Deoadjutore, illa die cumDCCequi-
tibus et paucis pedilibus,xv millia Turcorum cum

suoregedevicerunt, etin ftigam verterunt, et mul-
tos eorumocciderunt.In iUoigitur pralio noslri,
non paucisequis recuperalis, cumvictoria gaudcn-
tes reversi sunt.

Ex illa ergo die magisac magis convalcscentes,
viribus rcceptis,consiliuro inicrunt quomodoocci-
deutalemportain,qfta?noliis poiitiin roaris, ligna,

A ct berbam auferebat, obsiderent. Commiinivero
consitioBoarounduset comesSancli iEgidiiporlmti
adierun', illos addicturi [f. adiluri] qui illic mora-
bantur. Intcriin qui remanserant ad sarcinas, ctt-

pientes sibiacqiiirerenomen,quadamdiepost pran-
diiim incaute illant occidetilalemporlam adicrunt,
unde turpiter repulsi atque fugati sunl. Terlia post
ha?cdie Boamunduset comes Sancti -Ggicliircver-

tentes,miseruntad principesexereitusut illis occur-

rerent, et sic pariter portam obsiderent.Illis aiitsm

parurapcr morantibus, Boamunduset comes Sancti

jEgidiiaTurcis victi atque fugati sunt. Itaquenostri
honiines dolentes, atque' stiuro dedccus pariter

geroentes(nam illa die de nostrismillecorruerant),
ac rebus ordinatis Turcos mitilum [multum] rcpu-

Bgnantes ac relinentes, viceruiit et in fugain verte-
rtint. Perierunt autcm illa die de iniroicisferemille

cl cccc tam arrais, quara fluvio, qui hyemalibus
pluviis abundabat.

Ilis ita patratis, nostri firmare castellumaggre-

diuntur; illoque muUiplicivallo, muro flrmissimo,
necnonet duabusturribus munito, comitem Sancli

jEgidii cum balislariis et sagiltariis illic collocant.

0 cumquanto periculo, cuin quanto labore, illum

iirmavimus! Pars qua?damnostri cxcrcituscaslel-

lum orieniale,aliapars caslra servabat, cumomncs

castellumfirmabant.Ex illis, balistarii et sagittarii

portam custodiebant. Reliqui, ct ipsi principes,

aggerem jacere, lapides porlare, murum struere

p non cessabant.Quidamnnmeraremultiniodastribu-

lationes,qua?tacita?etiam satis per se palent, vide-

licet fames, aeris intemperies,timidoruirimilitum

fugas, qua?quanto asperiores, tanto alacrioresno-

sti-iin sustinendofuerunt. Verumtamenillud silen-

dum minimeputamus, quod quadam die Turci se

civitatemreddituros simulaverunt, et in tanlum nos

dccepcrunt,ut de nostris ad iltos excipcrcnt, et de

suis ad nos plurimi exirent.

Dum ha?c ila agerentur, utpote nibil habentes

fidei, insidias nostris posuerunt, ubi [oecisusest
Walb conestables. Et alii, lam de suis, quam de

nostris, plurescorrueruiit.Postha?caiitcmtransactis

paucis diebus, nuntiatum est nobis Corbaran prin-

cipem militia? regis Persarum in nostrara mortcm

D conjurasse,et cutn innumerabiliexercitu magnum
fltiinen Euphratem jam pra?teriisse.Deus aulem,

qui semper sperantes in se non deserit, non dereli-

quit suos, sed civitatera Antiochiamtribus civibus

cam tradentibus in NonisJunii misericorditcrnobis

dedit. Depopulataautem civitate, ipsa die omnes

paganos in ea occidimus, exceptis quibusdam in

castcllocivilatisse tuentibus.

Sequentiergo die adveniensCorboran cum rcge

Damasci,ct ducc Baldach,et cnmregeHierosolymi-

tano, et aliis quamplurimis, civilalemobsedit. Nos

igittirobscssiab illis, et obsidentespra?dictospau-
cos in castellocivitatis,ad edendascarnes equorum
el asinorumcompulsisumus. Secuudadie adventus

illorum, Rogerium de Barnonisvillanobis occidc-
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runt. Tertia dic castcllum, quod contra Anliochen-
ses firmaviinus,aggrediuntur. Sed nil profccerunt.

Rogeviumtatncncastellanum insula?vutneravcrunt,
unde mortuus est. ViJentes quia ex illa parle niliil

proficerent,moiilanaasccndcrunt.Nosautemcontra
illos egressi, victi suiniisab illis atque fugali. Ipsj
veronobiscummuros ingressi, illumdiemetiioctem

sequentem inslmul fuimus, distautes ab iiivicciu

t;uasi uno lapidisjaclu. Sequenti die aurora appa-
rente, altis vocibusBaphonictliinvocaverunt;ct nos
Dcum nostriim in cordibus noslris deprecanics,
impctiim faeienles in eos, de muris civitatis omncs

cxpulimus. Ibi mortuus csl Rogcriusde Bitliiniaca-
villa. Ipsavcro castra movcntes, tolas civitalis por-
tas obscderunt, ad redditionemcupientcsnos co.m-

p:!lerc inopia victus.
Positis ergo in tanta tribnlationeservis suis Deus

auxiliatriccm dexteram suam porrcxit, et divina
revelatioiie lanceam, qua pcrforatum cst corpus
Chrisli, misericorditerrevelavit.Latebat auteni in

ccclcsiaBeali Pctri sub pavimentoquasi duas sta-
turashominis. Inventaergo ista pretiosa margarila,
cor omniuinnostrorum rcvixit; ct vigiliaapostolo,-
rum Pelri ct Pauli acccpto inter se consilio,misc-
runt nunlios ad Cerbaran, qui diccrent:« Ha?cdicit
cxercilus Domini: Rccedea nobis, ct ab ha?rcditale
beati Petri r alioquinarmis/ugaberis.» Quoaudito,
Corbaran evaginato gladio juravit pcr rcgiium et
thronum suumquod defcnderetsedc omnibusFran-

cis, et dixit se terram possidcre et semper posscs-
surum juste vel injuslc. Mandaviteniroqiiod nec
verbum ab illoaudircnt, donec, dcrelictaAnliocbia,
Christum dencgarcnt ct legem Persarum profltc-
renttir.

His auditis, Christiani confessione muudati ,
pcrceptione corporis et sangiiinis Christi firini-

A ler armati, parati a_ pra?lium,portamegressi sunl-

Egressusest primus omniunillugo Magnuscumsuis

Francis^DcindecomcsNorthmannorumatqueFlam-

drensis. Pp&tistos venerandus episcopusPodiensis,
ct acies comilis S. ^Egidii.Post illum Tancredus.

Ullimus omnium Boamundus invictissimus. Acic-

bus ergoordinatis, lanceaDominipra?eunlccl ligno

Dominico, cum flduciamaxima ccepcruntpra?liari,

Dcoquejuvante pra?dictosprincipesTurcorumcon-

fusos cl omninovictos in fugam vertcrunt, et inim-

nieros eorumocciderunt. Revertcnlesigitur cum vi-

ctoiia, grates Dominoegimus,.cl solemnitateinapo-
stolorumcum kelitia maximacelebravimus.Ipsadie

redditum est nobiscastellum, fllio regis Antiochenr

sis cum Corbaran in fugam verso. Ipse rcx, die qua
reddita cst civitas, fugiens a rusticis interemptus
fucrat in montanis.

Ha?cidcircomandavimusvestra?paternitati, utce

ereplione Christianoruniet de libertate Antiochen-

sis raatris Ecclesia?gaudcalis, et pro nobis omnibus
Deunidevttius cxoretis. Confidimusenim multuni

in vestris oratior.ibus; et quidquidproficimus,i:oa

nostris meriiis, sed vestris precibus repulamus.
Nunc crgo prccamur ut terram nostram in pacecu-

stodiatis,et ecclesiaset pauperesde manibus lyran-
norum defendatis. Prccamur eliam ul de falsispe-

regrinis consilium capiatis, quatenus aut signum
salutifera?crucis iterum cum pcenitentiaassuniant,
et iter Domini pcragant, aul perlculo excomrauni-

Q caliouis subjaccant. Sciatis pro cerlo quia jantia
lcrra?aperla est nobis; el inlcr alios lionos nostros

evcntus, iex Babjlouia?missis ad nos nuntiis, dixit

se obcdire noslra?volunlati. Valcte.Obsecramusin

Domino Jcsu, ut omnes ad quos Iia?cepistola per

veneril, pro nobis et,pro mortuis nostris Deumex-

orcnt.

ODONIS BAJOCENSIS EPISGOPI

CHARTA

Per quatu Jarentoni S. Benigni Divionensis abbali monasteriuru Sancti Vigoris Bajocensis
concedit.

(Anno 1090.)

[DomPLANCIIEII,Uist. deBourgogne,1.1, Pr., p. 52, cx archivisabbatia?S. BenigniDivion.]

In nomincsaucla?ct iiidividua?Trinitalis,egoO»o

Ba'occnsis episcopuscogitans peccatorummeorum

immanilatcm, perpendcns cliam dislricti judicis
dc actibus meis discussioncm,pro rcroedioanima?
mea?et parentum mcorum, et pro requie cpiscopo-
rum hujus sancta?sedis Bajoccnsis,et canonicorutn

qui dormicrunt, qui sunl et qui fuluri sunt, consti-
tuo ct do Deo et Sancto Benigno,Jarenloni abbali
Divioucnsictsuccessoribttscjus cl fiafribus citisdcm

D ctEiiobiifuturis et pra?senlibus,monasleriuraSancti

Vigorisde MonteChrisniatis cum appenditiissuis,
vidclicct plenamdecimauitotius villa?,in qua mo-

nasteriuni situm est, et omnium ad camdemvillani

pertincnlium,et quidquidad ecclcsiam,qua?ibi erat

prius, perlinebat cum presbytero et universis con-

suctudinibus suis, et pra?terea medietalemejusdem
totitts villa?,tara in. hominibusct terrilorio, qiiain
in ciclcris rcdditibus cum mcdielatc annualis mer-


